


Das ist unser kabelloser Kopfhorer mit THX®-Zertifikat und modernster
Aktiver Rauschunterdruckung (ANC). Vollkammen ungestort immer und

uberall Sound in Hi-Fi-Qualitat erleben.
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1. LIEFERUMFANG / DAS BRAUCHST DU

LIEFERUMFANG

= Razer Opus

Verstellbares gepolstertes Kunstleder-Kopfband

Drehbare geschlossene Ohrmuscheln

Weiche Ohrpolster aus Memory-Schaumstoff mit Kunstleder-Uberzug
Lautstarke-erhohen-Taste

Multifunktionstaste

Lautstarke-verringern-Taste

Status-Anzeige

I ommonNn®wep

Power-Taste

3,5-mm-Klinkenanschluss
USB-Anschluss (Typ C)

Mikrofon-Membran

?:‘._
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=  Premium-Etui

= 3 5-mm-Audiokabel
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» USB-Ladekabel (Typ Cauf Typ A)
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»  Flugzeug-Adapter
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DAS BRAUCHST DU
PRODUKTANFORDERUNGEN

= [Kabelloser Modus] Gerate mit Bluetooth

= [Kabelgebundener Modus] Gerate mit 3,5-mm-Kopfhorer-Anschluss

SYSTEMANFORDERUNGEN FUR MOBILE APP
=  j0S- oder Android-Gerat mit Bluetooth

» Internetverbindung flir App-Installation
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2. HOL DIR DAS KOMPLETTPAKET

Du haltst du ein fantastisches Gerat in deinen Handen, inklusive 2 Jahre eingeschrankter
Produktgarantie. Hochste Zeit, dass du sein volles Potenzial entfesselst und dir exklusive Razer
Vorteile sicherst, indem du dich online registrierst: razerid.razer.com

/ . " \

«“‘"/ ] | K\ \\ \" Die Seriennummer
‘ | \, ’ m | ‘ deines Produktes
WET T | kannst du hier

WD

Noch Fragen? Wende dich bitte an dein Razer Support-Team unter support.razer.com
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= Treiber: 2 dynamische 40-mm-Treiber
= Gewicht:270¢g
* Frequenzgang: 20 Hz — 20 kHz

= Mikrofone: 4 Mikrofone fur hybride aktive Rauschunterdrickung, 2 Mikrofone fur Voice-
Chat

= Ohrpolster-Material: Kunstleder/Nylon mit Memory-Schaumstoff
= Stil: OhrumschlieRend
= Verbindungstyp: Kabellos per Bluetooth und kabelgebunden per 3,5-mm-Kabel

» Lieferumfang: Headset, Premium-Etui, Flugzeug-Adapter, 1,3 m langes 3,5-mm-
Analogkabel, 0,5 m langes Ladekabel (USB Typ A auf USB Typ C)

= Akku-Laufzeit: Bis zu 32 Stunden mit ANC (bis zu 40 Stunden ohne ANC)
= BT-Version: 5.0
= (Codecs: AAC & SBC
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4. ERSTE SCHRITTE

SO LADST DU DEIN HEADSET AUF

Verbinde dein Razer Opus direkt mithilfe des Ladekabels mit einem USB-Anschluss (Typ A). Um
optimale Ergebnisse zu erzielen, lade dein Headset bitte vor dem ersten Einsatz voll auf. Ein
vollstandig entleerter Akku bendtigt ungefahr 3,5 Stunden, um wieder ganz aufgeladen zu werden.

( STATUS-ANZEIGE BESCHREIBUNG )
0 Aufladen
O Voll aufgeladen
\ J
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KABELLOSER MODUS

Drucke und halte bei deinem ausgeschalteten Headset die Power-Taste bis die Status-Anzeige
blau zu blinken beginnt. Ein akustisches Signal bestatigt, dass dein Razer Opus nun nach
kompatiblen Bluetooth-Geraten sucht. Folge den Anweisungen deines Gerats, um es mit deinem
Razer Opus zu koppeln. Sobald das Headset gekoppelt ist, leuchtet die Status-Anzeige kurz
durchgehend blau.

[l

| H‘ G
i

||

[
(B
@

KABELGEBUNDENER MODUS

Verbinde dein Razer Opus per mitgeliefertem 3,5-mm-Audiokabel mit jedem Gerat, das Uiber einen
3,5-mm-Klinkenanschluss verfligt. Du kannst auch den Flugzeug-Adapter zusammen mit dem
3,5-mm-Audiokabel verwenden, um dein Headset wahrend eines Fluges zu verwenden. Solange
dein Headset eingeschaltet ist, kannst du auch im kabelgebundenen Modus ANC und
Umgebungsmodus verwenden.

3,5-mm-
Klinkenanschluss
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VORSICHT: Versuche niemals den Flugzeug-Adapter in eine Steckdose einzufiihren. Deine
Garantie konnte sonst erloschen.
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EIN-/AUSSCHALTEN

Drlicke und halte zum Einschalten die Power-Taste bis die Status-Anzeige griin aufleuchtet.
Drlicke und halte zum Ausschalten die Power-Taste erneut bis die Status-Anzeige rot aufleuchtet.
Ein akustisches Signale bestatigt, dass dein Razer Opus ein- oder ausgeschaltet ist.

AKKUSTAND

Wird dein Razer Opus gerade nicht aufgeladen, kannst du den Akkustand tberprifen, indem du es
einschaltest, denn dann wird der Akkustand kurz per Status-Anzeige angezeigt. Im Einsatz zeigt dir
ein akustisches Signal an, dass der Akku aufgeladen werden sollte.

STATUS- BESCHREIBUN
ANZEIGE
Akku ausreichend
aufgeladen
Akkustand
e Akkustand
Tt kritisch
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AKTIVE RAUSCHUNTERDRUCKUNG (ANC) / UMGEBUNGSMODUS

Die aktive Rauschunterdruckung beseitigt storende Hintergrundgerausche wahrend du im
Umgebungsmodus Umgebungsgerausche horen kannst, ohne dein Headset abnehmen zu mussen.
Ist das Headset eingeschaltet, driicke die Power-Taste 1 Mal, um ANC zu aktivieren, und 2 Mal, um
den Umgebungsmodus zu aktivieren. Drucke die Taste ein 3. Mal, um beide Funktionen zu
deaktivieren.

ANC/ UMGEBUNGSMODUS
AKTIVIEREN

ANC/ UMGEBUNGSMODUS
DEAKTIVIEREN

Ein akustisches Signal Idsst dich wissen, ob ANC und/oder der Umgebungsmodus aktiviert oder
deaktiviert sind. Die aktive Rauschunterdrtickung funktioniert mit und ohne Kabel.

FOR GAMERS. BY GAMERS. 1



GAMING-MODUS

Ist der Gaming-Modus aktiviert, arbeitet dein Headset mit einer niedrigeren Latenz, damit du beim
Gaming akustisches Feedback in Echtzeit geniel3en kannst. Driicke und halte bei einer Bluetooth-
Verbindung die Multifunktionstaste 5 Sekunden lang gedriickt, um diesen Modus zu aktivieren oder
zu deaktivieren. Die Status-Anzeige leuchtet kurz blau auf und ein akustisches Signal lasst dich
wissen, dass diese Funktion nun aktiviert ist.

o Um eine bestmagliche Leistung zu erreichen, solltest du dein Headset in unmittelbarer Nahe des
Audio-Gerdts einsetzen.

FOR GAMERS. BY GAMERS. 12



BEDIENUNG

Die folgenden Aktionen sind verfligbar, wenn dein Gerat per Bluetooth verbunden ist. Je nachdem,
was du gerade mit deinem Gerat machst, kdnnen unterschiedliche Aktionen maglich sein.

o Manche hier aufgefthrten Features konnen bei bestimmten Gerdten nicht zur Verftigung stehen.

5 LAUTSTARKE-ERHOHEN-TASTE

p Ix dricken

Lautstarke erhohen

Gedrickt halten

Lautstarke kontinuierlich erhohen

7 LAUTSTARKE-VERRINGERN-TASTE
@
/ / 1Ix driicken

Lautstarke verringern

Gedrickt halten

Lautstarke kontinuierlich verringern

MULTIFUNKTIONSTASTE

Wiedergabe/Pause

Eingehenden Anruf annehmen oder aktuellen

FOR GAMERS. BY GAMERS.

. Anrufen halten und eingehenden Anruf annehmen
o Anruf beenden und zu gehaltenem Anruf wechseln
, Sprachsteuerung aktivieren
2 Sekund driickt
exunden gearuic Eingehenden Anruf abweisen
lassen
Zwischen Anrufen wechseln
5 Sekunden gedruckt
R gedr Gaming-Modus aktivieren / deaktivieren
lassen
2x driicken Nachster Titel
3x drlicken Vorheriger Titel
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AUTOMATISCHE PAUSE

Sobald du dein Razer Opus von den Ohren nimmst, wird die aktuelle Wiedergabe pausiert. Die
Automatische Pause ist standardmaRig aktiviert und du kannst diese Einstellung mithilfe der
mobilen App anpassen.

WIEDERGABE AUTOMATISCHE
PAUSE

ERGONOMIE

Wir empfehlen, das Headset sanft etwas zu dehnen, bevor du es aufsetzt, um das Kopfband
moglichst wenig zu strapazieren. Doch bitte dehne das Headset nicht Uber seine technischen
Grenzen hinaus.

FOR GAMERS. BY GAMERS.
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APP HERUNTERLADEN

Erweiterte Anpassungsmoglichkeiten kannst du jetzt bei deinem Razer Opus noch leichter
umsetzen. Mithilfe der mobilen App kannst du THX oder andere Equalizer-Voreinstellungen
auswahlen und noch viel mehr—immer und uberall.

L Download on the
— . App Store

GETITON

—> ’ Google Play

OPUS

1. Lade dir die mobile App fiir dein mobiles Gerat herunter.

2. Starte die App und folge den Anweisungen auf dem Bildschirm.

FOR GAMERS. BY GAMERS."
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SICHERHEITSRICHTLINIEN

Um die groBtmaogliche Sicherheit bei der Benutzung deines Razer Opus zu gewahrleisten,
empfehlen wir die Einhaltung der folgenden Richtlinien:

Solltest du Probleme beim normalen Betrieb des Gerats haben und die Fehlerbehebung schafft
keine Abhilfe, wende dich an die Razer Hotline. Hilfe findest du auch unter support.razer.com.

Nimm das Gerat nicht auseinander (dadurch erlischt die Garantie) und benutze es nicht mit
abweichender Stromspannung.

Halte das Gerat von Flissigkeiten, Feuchtigkeit und Nasse fern. Betreibe das Gerat nur innerhalb
eines Temperaturbereichs von 0 °C bis 40 °C. Sollte die Temperatur aul3erhalb dieses Bereiches
liegen, trenne das Gerat von der Stromversorgung und/oder schalte es aus, bis die Temperatur sich
wieder auf ein geeignetes Mal3 eingepegelt hat.

Das Gerat unterdrickt Umgebungsgerausche schon bei niedriger Lautstarke, weshalb du deine
Umgebung deutlich schlechter wahrnimmst. Bitte nimm es ab, wenn du etwas unternehmen
mochtest, bei dem du deine Umgebung wahrnehmen kdnnen musst.

Wenn du dein Gehor Uber langere Zeitraume hinweg extrem hohen Lautstarken aussetzt, kann dies
zu Horschaden flhren. Zudem sind in einigen Staaten maximal 86 db fir 8 Stunden am Tag
zulassig. Wir empfehlen daher, die Lautstarke auf ein vertretbares Niveau zu senken, wenn du tber
einen langeren Zeitraum dein Headset verwenden mochtest. Bitte pass gut auf dein Gehor auf.

WARTUNG UND BENUTZUNG

Dein Razer Opus bendtigt nur ein geringes Ausmal’ an Wartung, um in einem optimalen Zustand zu
bleiben. Wir empfehlen, das Gerat einmal monatlich mit einem weichen Tuch oder einem
Wattestabchen zu reinigen, um das Ansammeln von Schmutz zu vermeiden. Bitte verwende keine
Seife oder aggressive Reinigungsmittel.

WARNHINWEIS ZUM AKKU

Das Razer Opus verfligt Uber einen wiederaufladbaren Lithium-lonen-Akku. Die Lebensdauer
dieses Akkus hangt generell von seiner Nutzung ab. Ist der wiederaufladbare Akku in deinem Razer
Opus leer (oder so gut wie leer), brauchst du ihn bloR aufzuladen.

FOR GAMERS. BY GAMERS. 16
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Vorsicht: Den Akku bitte nicht 6ffnen, beschadigen oder leitenden Materialien (Metall),
Feuchtigkeit, Flissigkeiten, Feuer oder Hitze aussetzen. Akkus kdnnten sonst auslaufen oder
explodieren, was zu Verletzungen fiihren kann. Die Akku-Laufzeit hangt von der Benutzung ab.

FOR GAMERS. BY GAMERS.
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INFORMATIONEN ZUM URHEBERRECHT UND ZUM GEISTIGEN EIGENTUM

© 2020 Razer Inc. Alle Rechte vorbehalten. Razer, das dreikdpfige Schlangen-Logo, das Razer-
Logo, "For Gamers. By Gamers." und das "Razer Chroma"-Logo sind Marken oder eingetragene
Marken von Razer Inc. und/oder angeschlossenen Unternehmen in den Vereinigten Staaten oder
anderen Landern. Alle anderen Warenzeichen sind Eigentum der jeweiligen Inhaber.

©2018 Google LLC, used with permission. Android, Google, Google logo, and Google Play™ are
trademarks of Google LLC.

Apple, the Apple logo, and iPhone are trademarks of Apple Inc., registered in the U.S. and other
countries. App Store is a service mark of Apple Inc. i0S is a trademark or registered trademark of
Cisco in the U.S. and other countries and is used under license.

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc., and
any use of such marks by Razer is under license.

THX and the THX logo are trademarks of THX Ltd., registered in the U.S. and other countries.

Windows and the Windows logo are trademarks or registered trademarks of the Microsoft group of
companies.

Razer Inc. ("Razer") kann Uber Copyrights, Marken, Geschaftsgeheimnisse, Patente, Patentantrage
oder andere Rechte an geistigem Eigentum (eingetragen oder nicht) hinsichtlich des Produkts in
diesem Handbuch verfigen. Razer gewahrt durch die Bereitstellung dieses Handbuchs keine Lizenz
fur diese Copyrights, Marken, Patente oder andere Formen von geistigem Eigentum. Die Razer
Seiren Mini (das "Produkt") kann sich von den Abbildungen auf der VVerpackung oder anderswo
unterscheiden. Razer ibernimmt keine Haftung fur solche Unterschiede oder fiir eventuelle Fehler.
Die in diesem Handbuch enthaltenen Informationen konnen sich ohne Ankindigung jederzeit
andern.

EINGESCHRANKTE PRODUKTGARANTIE

Aktuelle Informationen zu den Bedingungen der eingeschrankten Produktgarantie findest du unter
razer.com/warranty.

HAFTUNGSBESCHRANKUNG

Razer haftet in keinem Falle fir verlorene Gewinne, Verluste von Informationen oder Daten,
besondere, zufallige, indirekte, strafrechtliche oder Folgeschaden, die sich aus dem Vertrieb, dem
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Verkauf, dem Wiederverkauf, dem Gebrauch oder Nutzungsunvermdogen des Produkts ergeben.
Razer ist in keinem Falle verpflichtet, fur hdhere Summen als den Einzelhandelspreis des Produkts
zu haften.

ANSCHAFFUNGSKOSTEN

Zur Vermeidung von Missverstandnissen sei darauf hingewiesen, dass Razer unter keinen
Umstanden fir jegliche Beschaffungskosten haftbar ist, es sei denn, es wurde auf die Moglichkeit
solcher Schaden hingewiesen. Zudem haftet Razer in keinem Fall fir Beschaffungskosten, die den
Verkaufspreis des Produkts tiberschreiten.

ALLGEMEIN

Diese Bedingungen unterliegen dem Recht des Staates, in dem das Produkt erworben wurde.
Wenn eine hierin enthaltene Bestimmung ungiiltig oder nicht durchsetzbar ist, wird sie (soweit sie
unglltig oder nicht durchsetzbar ist) unwirksam und wird ohne Einfluss auf die verbleibenden
Bestimmungen aus der Auslegung dieser Vereinbarung ausgeschlossen. Razer behalt sich das
Recht vor, jede Bedingung jederzeit und ohne Vorankundigung zu andern.
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